
Vollmacht zur Schlüsselübergabe / Authorization for key delivery 

 
 

Hiermit erteile ich, / Hereby I, 

 
 
 

Name, Vorname / surname, given name Geburtsdatum / date of birth 

 
 

Adresse / address 

 
 

Mieter-Nr. / client-No. 

 
 

die Vollmacht an / authorize 

 
 
 

Name, Vorname / surname, given name Geburtsdatum / date of birth 

 
 

Adresse / address 

 

in meinem Namen für das vom Studierendenwerk Freiburg an mich vermietete / to act on my behalf regarding the rented room 

from Studierendenwerk Freiburg 

 
 

Zimmer/Apartment Nr. / room-/apartment No.    

 

im Wohnheim / in the dormitory _   
 
 
 

die Schlüssel und das Übergabeprotokoll in Empfang zu nehmen und hierfür erforderliche Handlungen vorzunehmen und 
Erklärungen abzugeben. / in order to collect the key, to sign the handover-certificate and to make further necessary actions. 

 
 

Die Vollmacht ist im Original dem technischen Mitarbeiter vor Ort vorzulegen und nur in Verbindung mit einem 
Personalausweis oder Reisepass gültig. / The authorization has to be shown printed at the office of the facility-manager and is just valid with 

an ID or passport. 

 
Hiermit bestätige ich das gemietete Zimmer bis zu meinem Einzug nicht an fremde Dritte zu überlassen. / I hereby confirm 

that no other person will live in my room until I move in. 
 

 
 
 
 
 
 

Ort, Datum / place & date Unterschrift des Mieters / signature tenant 


